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Archiwum 1 ksiggozbior Naukowego Instytutu
Polsko-Skandynawskiego

Instytut Polsko-Skandynawski (dalej IPS) z siedzibag w Kopenhadze powotany zostat
w 1985 r. rownoczesénie z fundacja, ktoérej celem bylo finansowanie dziatalnosci naukowo-
-badawczej zespotu pracownikéw naukowych. Instytut ma za zadanie prowadzenie stu-
diéw nad szeroko pojetymi stosunkami Polski z krajami skandynawskimi. Nawigzuje on
bezposrednio do tradycji badan prowadzonych przez naszych naukowcéw przed I wojna
$wiatowa i w okresie niepodlegtej Polski.

W te tradycj¢ wpisywat si¢ takze dzialajacy od wrzesnia 1939 r. w Lund (Szwecja)
Polski Instytut Historyczny (Zrodtowy), ktory zastuzyt si¢ m.in. w dokumentowaniu nie-
mieckich zbrodni w okupowanym kraju w okresie I wojny $wiatowej, a zakonczyl swoja
dziatalno$¢ w 1972 r.! Instytut, ktory zostat zatozony w 1985 r. powstat przez potaczenie
Pracowni Naukowej i archiwum (zatozone w 1971 r.) wspotpracujacego z Polskim Uni-
wersytetem na Obczyznie w Londynie, redakcji pisma ,,Kronika Po$wigcona Sprawom
Polskim” (redakcja zawigzata si¢ w 1970, pierwszy numer ukazat si¢ w 1971 r.) z siedziba
w Kopenhadze oraz Wydawnictwa ,,Kronika” (zalozone w 1973 r.) w Sztokholmie?.

Archiwum i biblioteka naleza wigc do najstarszych obok wydawnictwa jednostek
organizacyjnych instytutu i mieszcza si¢ w dzierzawionym przez Fundacj¢ IPS lokalu®.
Po przeszto 40 latach dziatalno$ci archiwalia i ksigzki szczelnie go wypekniaja. Kierow-
nictwo instytutu z uwagi na brak mozliwosci zapewnienia fachowej opieki nad zbiorami
(rejestracja, konserwacja) podjeto decyzje o sukcesywnym przekazaniu dokumentacji
i ksigzek do odpowiednich instytucji w Polsce.

Archiwum

W archiwum przechowywana jest stosunkowo niewiclka dokumentacja fundacji,
reszte wypelnia dokumentacja 1 ksiggozbidr IPS. Instytut od poczatku zabiegat takze, by
w pierwszej kolejnosci polskie organizacje niepodlegtosciowe przekazywaty swoja do-
kumentacj¢ do archiwum. Dokumentacj¢ zwigzkowa na og6t przechowywali prywatnie
poszczegolni prezesi, a po zakonczeniu ich kadencji byta ona niedostepna Ilub ulegata
zniszczeniu. Wspomnie¢ nalezy, ze przewidzenie, kiedy Polska odzyska wolnosc¢, byto
wowczas trudne.

Wraz ze zmianami ustrojowymi w ojczyznie konczyla si¢ dziatalno$¢ stowarzyszen
niepodleglosciowej emigracji. Wowczas archiwum otrzymato dokumentacje kopenha-

' Zob. E.S. Kruszewski, Polski Instytut Zrédlowy w Lund (1939-1972). Zarys i dorobek, Londyn 2001.

2 Monografi¢ IPS opracowat tenze: W stuzbie Polski i nauki. Instytut Polsko-Skandynawski w latach 1985-
2015, Kopenhaga 2015.

3 Spotdzielnia Mieszkaniowa ,,Savenemellebo” przy @sterbrogade, 238 Kopenhaga.
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skiej Delegatury Rzadu RP na Uchodzstwie (1976-1990), Delegatury Skarbu Narodowe-
go RP w Danii, oraz innych polskich organizacji niepodleglosciowych z terenu tego kraju.
Do archiwum przyj¢to rowniez dokumentacj¢ Towarzystwa Polskiego w Danii (do 1990 r.
Naczelny Komitet Wolnych Polakow), ktore zakonczyto swojg dziatalnos¢ 15V 2004 r.*

Sporadycznie otrzymywano dokumenty organizacji z innych krajow skandynawskich.
Archiwum otrzymato od Norwezki Tory Ermegaard Larssen (Narwik) materiaty doty-
czace cmentarza w Ankenes, na ktorym spoczywaja polscy zohierze polegli w bitwie
o Narwik w 1940 r.; oraz na temat lotnikow polskich polegtych w Danii i Norwegii,
a takze zrodla do biografii polskich emigrantow naptywajacych do Danii od 1893 r. jako
pracownicy sezonowi.

Cenng dokumentacj¢ przekazat archiwum instytutu m.in. wieloletni duszpasterz Po-
lakow w Kopenhadze (1971-1990) — o. Jozef Dudek CSsR. Bylo to mianowicie kilka
dokumentéw polskich imigrantow w Danii z lat 1914-1928°. Irena Guzowska, wdowa
po inzynierze Stanistawie Guzowskim (Oslo), oddata za$ do archiwum 225 przezroczy
z wysp archipelagu Svalbard®, wykonanych przez me¢za w czasie kilkuletniej tamze pracy
z ramienia norweskiego rzadu. Na obrazach uwieczniono krajobrazy, flore i faung wysp;
22 fotografie dotycza polskiej wyprawy polarnej z lat 1957-1958 z profesorem Stanista-
wem Siedleckim. Jozef Parnas z zong Zofig przekazali zestaw 43 przezroczy ukazujacy
fragmenty zycia Zydéw w Polsce przed II wojng $wiatowa, w czasie okupacji oraz po
1945 r. (wraz z opisem po polsku i angielsku).

Z kolei inz. Tadeusz Glowacki (Sztokholm) ofiarowat dokumenty polskich kursow
gimnazjalnych i licealnych w Sztokholmie (1954), album fotografii wojennych z lat 1939-
1945, mape Polski w granicach z 1939 1 1946 r. (Nowy Jork 1946) oraz r6zne akta orga-
nizacji polskich w Szwecji z lat 1945-1957; przekazal takze — wykonang przez artyste
rzezbiarza Marka Sobocinskiego na zamdéwienie organizacji Norge-Polen — rzezbe z brazu
upamigtniajaca pielgrzymke papieza Jana Pawta II do Skandynawii w 1989 r. Za posred-
nictwem T. Glowackiego otrzymano ze Szwecji cenng dokumentacje, ktorg uratowano po
$mierci jej wiasciciela, mianowicie zespot dokumentéw rodzinnych oraz rekopisy twor-
czos$ci literackiej Kazimierza Rogali-Kosinskiego, ktory po Il wojnie §wiatowej zostal
repatriowany z Chin do Szwecji.

Archeolog Kazimierz Salewicz ztozyt w archiwum cz¢$¢ swojej rozprawy doktorskiej
Mierzanowice z 1937 1. (137 stron”). Marian Kotpak, ochroniarz i fotograf Lecha Walesy,
przekazat w 1985 r. Delegatowi Rzadu RP w Danii zestaw fotografii wykonanych przez
siebie w czasie strajku w stoczni im. Lenina w Gdansku w 1980 r. (oddany nastepnie do
archiwum instytutu).

Poza tym do zbioréw wiaczono:

a) nagranie audycji Radia Szwedzkiego w Programie I — Polsk exilregering i London (Pol-
ski rzqd na emigracji w Londynie) z 23 X1 1988 r. (reportaz Joela Dahlberga),

b) nagrania na ta§mie wideo z wizyty apostolskiej Ojca Swietego Jana Pawta IT w Danii,
tacznie 10 tasm,

4 Na temat dziatalnoéci m.in. Delegatury Rzadu RP, Delegatury Skarbu Narodowego w Danii, Naczelnego

Komitetu Wolnych Polakow zob. tenze, Na obrzezach dyplomacji. Przedstawicielstwo Rzqdu RP na Uchodzstwie
w Danii w latach 1976-1990, Kopenhaga 2013.

5 Protokot zdawczo-odbiorczy z 23 VII 1988 r. w zbiorach IPS.

¢ Archipelag Svalbard z wyspa Spitsbergen.
Por. K. Salewicz, Tymczasowe wyniki badan prehistorycznych w Mierzanowicach (pow. opatowski, woj.
kieleckie), ,,Z Otchtani Wiekow” 1937, t. 12, nr 4-5, s. 39-59.

7

330



Archiwum i ksiggozbior Naukowego Instytutu Polsko-Skandynawskiego

¢) wycinki prasowe oraz rézne wydawnictwa zwigzane z wizyta apostolska Jana Pawla
II w Skandynawii (Danii, Norwegii, Szwecji), w tym cenny zbior Zbigniewa Tyszki
z Berums Verk w Norwegii (1989).

Dokumentacja zgromadzona w archiwum instytutu zajmuje obecnie okoto 40 mb. Ko-
rzystaja z niej w ograniczonym zakresie tylko pracownicy placowki. Wyjatkowo moga
ja studiowa¢ badacze lub publicysci, jak przyktadowo Kajetan Bieniecki (Kanada), autor
ksiazki Lotnicze wsparcie Armii Krajowej (wyd. 1, Krakéw 1994) czy dr medycyny Ma-
rek Wronski (Nowy Jork, Stany Zjednoczone Ameryki) w zwiazku z przygotowywang
biografig profesora J. Parnasa®.

Zbiory instytutu przekazane do Polski

Na podstawie wspomnianej decyzji kierownictwa instytutu z zasobow jego archiwum
przekazano dokumentacje Zydowskiemu Instytutowi Historycznemu (ZIH), Glownej
Bibliotece Lekarskiej (GBL), Archiwum Akt Nowych w Warszawie (AAN), Archiwum
Emigracji Biblioteki Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu, Bibliotece Towarzy-
stwa Chrystusowego w Poznaniu oraz Archiwum i Bibliotece $w. Andrzeja katolickiej
diecezji w Kopenhadze.

W 1988 1. przekazano ZIH wydane przez instytut oryginalne zaproszenie na odczyty
Jana Karskiego w Kopenhadze (maj 1988) oraz artykut E.S. Kruszewskiego Przekroczona
granica’, stanowiacy przyczynek do historii Zydow wypedzonych z I1I Rzeszy do Polski
w 1938 r., ktorej to tragedii autor byl naocznym $wiadkiem na 6wczesnym przejsciu gra-
nicznym w Zbaszyniu.

Katolickiemu Archiwum Diecezjalnemu w Kopenhadze przypadly w udziale kopie
123 listow ks. Edwarda Ortveda (1894-1906, autora m.in. Praktisk polsk tolk = Polski-
-duniski. Podrecznik, Kopenhaga 1913'%), a takze dwa tomy jego dzieta Cistercieorden
og dens klostre i Norden (Kopenhaga 1927, 1933) oraz numer ,,Lolland-Falsters Stiftsbog”
z 1971 r., jak réwniez wycinki prasowe dunskie i z innych krajéw z czasu pielgrzymki
apostolskiej papieza Jana Pawta II do krajow skandynawskich w 1989 .

Na zaproszenie instytutu przebywat w Kopenhadze w 2012 r. inspektor AAN Bartosz
Nowozycki. W dniu 14 VI 2012 r. przekazano na jego rece wspomniang wyzej dokumen-
tacj¢ Delegatury Rzadu RP na Uchodzstwie za lata 1976-1990 oraz materiaty organizacji
spotecznych, ktore wspoétdziataly z Delegatem, a mianowicie: Komitetu na Rzecz Wol-
nej Polski, Naczelnego Komitetu Obywatelskiego Wolnych Polakow w Danii'!, Towa-
rzystwa Przyjaciol Nauki i Sztuki w Kopenhadze, Zwiazku Wolnych Polakéw Nykebing
Falster, Delegatury Skarbu Narodowego w Danii, oraz Polskiej Rady Spoteczno-Kultural-
nej (1971-1973). Ponadto dotaczono dwie teczki dokumentdéw osobistych K. Rogali-Ko-
sinskiego, lekarza, publicysty, oraz jego syna Wiadystawa (Warszawa, Mongolia, Chiny,
Szwecja), plan-szkic cmentarza Ankenes (Narwik) z 1940 r. oraz Wspomnienia dyplomaty

8

Zob. M. Kruszynski, Jozef Parnas czy Jozef Parnes? Przyczynek do biografii, ,,Rocznik Lubelski” 2012,
t. 38, s. 84-96; P.P. Wyrost, W. Chrzanowska, M. Wronski, Jozef Parnes vel Parnas — ostatni doktorant polskiej
Akademii Medycyny Weterynaryjnej we Lwowie, ,,Zycie Weterynaryjne” 2006, nr 1, s. 65-69.

% Zob. E.S. Kruszewski, Przekroczona granica, ,,Dziennik Polski” 1988, nr 291, s. 3.

10 Zob. tenze, Pastor Edward Ortved (1855-1930) og hans breve til biskop Johannes von Euch fra 1894-1906
= Ksigdz Edward Ortved (1855-1930) oraz listy z lat 1894-1906 do bp. Johannes von Eucha, Kebenhavn 2003.

" Przemianowany na Naczelny Komitet Wolnych Polakow, a po 1989 r. przeksztatcony w Towarzystwo
Polskie.
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z okresu II RP (m.in. na placowkach w Norwegii i Finlandii) Henryka Sokolnickiego, kto-
ry po II wojnie $wiatowej pozostal na emigracji (do 1951 r. petnit stuzbg dyplomatyczna
przedstawiciela Rzadu RP na UchodzZstwie w Szwecji)'%.

Jednoczesnie z transportem dla AAN przekazano GBL w Warszawie cztery paczki
J. Parnasa z dokumentami osobistymi, rodzinnymi, fotografiami, korespondencja we-
wnetrzng z Instytutem Polsko-Skandynawskim, listami wymienianymi z réznymi oso-
bami i instytucjami oraz publikacjami profesora. GBL odebrata te materiaty 18 X 2013 r.

Archiwum Emigracji Biblioteki Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu otrzymato
18 IX 2003 r. eksponaty i materiaty artystow malarzy i grafikow Piotra i Barbary Labuzek
z domu Konweczynskiej, ktorzy po osiedleniu si¢ w Danii przyjeli wspolny pseudonim
artystyczny Baro® (tgcznie 53 pozycje'#). W dniu 2 VI 2009 r. archiwum wzbogacito si¢
o materialy Hanny Gordzialkowskiej-Weynerowskiej, pseudonim artystyczny Kali (Sta-
ny Zjednoczone), tacznie dziesig¢ pozycji; w dniu 22 VII 2013 r. przekazano portret sio-
strzenicy H. Weynerowskiej's, 15 talerzy fajansowych (napoleonika), plyty z nagraniem
poematu Alicji Pomian-Pozerskiej Matulewicz (Stany Zjednoczone) oraz otrzymane
w spadku po P. i B. Baro rysunki, fotografie, ksigzki i inne przedmioty zwigzane z ich
dziatalnoscia artystyczng; nagrania wideo (Jan Pawet II, Matka Teresa z Kalkuty, Wistawa
Szymborska); dokumentacje administracji i redakcji ,,Kroniki Poswigconej Sprawom Pol-
skim”, r6zne periodyki wychodzace na emigracji, w tym: ,,Listy do Polakéw” (,,Letters to
Poles Magazine”, New Britain, Stany Zjednoczone, miesigcznik wydawany i redagowany
przez Czestawa Maliszewskiego; numery z lat 1973-1985), ,,Migrant Echo. Culture, ethnici-
ty, religion” (San Francisco, kwartalnik redagowany przez ks. Andrzeja Woznickiego TChr;
numery z lat 1972-1981), ,,Universitas” (Zurych, kwartalnik Szwajcarskiego Oddzialu
Towarzystwa Przyjaciot Polskiego Uniwersytetu na Obczyznie, ukazujacy si¢ pod redak-
cja Andrzeja Zakiego; numery z lat 1980-1998) oraz kilkanascie innych. Oddano réwniez
kilkadziesiat tomow ksiazek wydanych poza Polska, m.in. Aleksandra Briicknera Tjsigc
lat kultury polskiej (Paryz, lata 50. XX w.); album Einara Magne Fle Draumen om Paven
og Fjellet (Ulsteinvik 1988); Lubomira Gordona, Wielka Emigracja w pierwszych latach po
powstaniu listopadowym (wyd. 2, Paryz, prawdopodobnie 1960 r., egz. nr 000540'¢) oraz
cze$¢ pierwsza publikacji Inflanty wydanej przez Jana Jakubowskiego i Jozefa Kordzikow-
skiego w serii Gebethnera i Wolfa: Zrodla Dziejowe (t. 24, cz. 1) Polska XVI wieku pod
wzgledem geograficzno-statystycznym (tom 13, Warszawa 1915).

Do Archiwum Emigracji UMK przekazano poza tym 280 oryginalnych rysunkéw
(z lat 1957-1998) P. Baro, 100 powigkszen prac przygotowanych na wystawe oraz ory-
ginalne rysunki satyryczne z lat 1942-1956, dotad przechowywane w domu rodzinnym
artysty w Warszawie'”. Dunskiemu Muzeum Rysunkéw Prasowych przy Bibliotece Naro-

12

Angielskie tlumaczenie pamiegtnika ukazato si¢ w niewielkiej liczbie egzemplarzy w 1973 r. Zob.
H. Sokolnicki, In the service of Poland. Memoirs of diplomatic and social life, chiefly before and during World
War II in Poland, the USSR and Scandinavia, Helsinki 1973.

13 Zob. E.S. Kruszewski, W stuzbie Polski i sztuki Barbara fabuzek (1926-2013) i Piotr Labuzek (1924-
1998) — Baro, ,,Archiwum Emigracji. Studia — Szkice — Dokumenty” 2013, z. 1 (18), s. 167-170.

4 Na temat tej kolekcji zob. m.in. M.A. Supruniuk, J. Krasnodebska, Mafa galeria sztuki emigracyjnej.
Ze zbiorow Archiwum Emigracji Biblioteki Uniwersytetu Mikolaja Kopernika w Toruniu, Torun 2002, s. 51.

15 Zob. E.S. Kruszewski, Kali czyli magia pedzla. Hanna Gordziatlowska-Weynerowska (1919-2000),
~Archiwum Emigracji. Studia — Szkice — Dokumenty” 2002/2003, z. 4-6, s. 360-362.

16 Egzemplarze tego wydania byly numerowane 1-1100.

7" Do ucieczki do Danii w 1957 r. P. Baro publikowal swoje prace m.in. na tamach ,,Szpilek”, L Swiata
Mtodych”, ,,Sztandaru Mtodych” i ,,Zotierza Polskiego”, ,,Odrodzenia” i ,,Swiata”. Tlustrowat tez ksigzki
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dowej w Kopenhadze przekazano ok. 1000 oryginalnych prac P. Baro z jego czterdziesto-
letniego dorobku powstatego w Danii. Natomiast po $mierci plastyka placowka otrzymata
w 2013 r. pamiatkowy plakat z wystawy jego prac zorganizowanej w Bibliotece Narodo-
wej w Kopenhadze (wykonany wowczas zaledwie w pigciu egzemplarzach) oraz obraz
autorstwa artysty malowany na desce.

W ramach wspotpracy z Europejskim Centrum Polonijnym w Vaudricourt (Francja)
przestano tej organizacji cztery grafiki P. Baro o tematyce hipologicznej, a Fundacji Dzie-
ciom ,,Zdazy¢ z Pomoca” z siedzibg w Warszawie przypadly dwie jego grafiki (2003).

Biblioteka

Biblioteka IPS utrzymywata kontakty w zakresie wymiany publikacji z Osrodkiem
Dokumentacji i Studium Pontyfikatu Jana Pawta II w Rzymie, Polska Akademia Umieje¢t-
nosci w Krakowie, bibliotekami uniwersyteckimi w Gdansku, Poznaniu, Toruniu i Lubli-
nie (Katolicki Uniwersytet Lubelski), z PAN Biblioteka Gdanska, Instytutem Baltyckim
w Gdansku i ksigznicami na terenie krajow skandynawskich.

Zebrana przez instytut kolekcja publikacji sktada si¢ z toméw dotyczacych Gdanska,
Pomorza Gdanskiego i Kaszub, historii wychodzstwa polskiego w Skandynawii, prze-
ktadow literatury polskiej na dunski oraz tekstow dunskich poswigconych Polsce. Wazny
dzial stanowia publikacje cztonkéw instytutu oraz prace przezen wydane, w tym m.in.
,»Roczniki Instytutu Polsko-Skandynawskiego” (1986-2006) i ,,Sprawozdania Instytutu
Polsko-Skandynawskiego” (publikowane od 2006 r.)!8. Lacznie ksiegozbidr biblioteczny
liczy okoto 2000 tomow.

Kolekcja zostala powaznie wzbogacona przez cenny dar dunskiej rodziny opiekuja-
cej si¢ spuscizng po Stefanie Zaleskim, polskim zawodowym dyplomacie, ktory po krot-
kiej stluzbie w poselstwie PRL w Kopenhadze opuscit je 11 II 1948 r. i wybratl zycie na
emigracji. W kopenhaskiej dzielnicy Hellerup zatozyt Instytut Kultury Polskiej, ktorego
zbior ksigzek (150 tomoéw) i wspomniane wyzej napoleonika (francuskie fajansowe ta-
lerze, grafika) przekazata IPS Heddi Pedersen (1986). Od Delegata Rzadu RP w Danii
otrzymano plakat wystawowy (z autografem) wspomnianego wyzej norweskiego artysty
E.M. Flg; broszur¢ omawiajaca jego tworczos¢, a takze dwa filmy wideo z jego wystaw ma-
larskich: ,,Paaven og fjellet — 1000 aars minnet” (Papiez i fiordy — na pamiatke Millenium)
oraz ,,Lech Walesa” (1987)°. W sktad kolekcji wechodzg takze m.in. publikacje Polskiego
Towarzystwa Naukowego na Obczyznie i Zwigzku Ziem Wschodnich RP (Londyn).

W dziale czasopism poczesne miejsce zajmujg polskie periodyki, ktore ukazywaty sie
w Skandynawii przed 1990 r. (nieckompletne), w tym biuletyn Bozystawa Kurowskiego
,,Na Posterunku” (wydawany w Lund w latach 1983-1991) oraz wycinki prasowe (glow-
nie dunskie) dotyczace pontyfikatu Jana Pawta II, ,,Solidarnosci” i Katynia. Do tego nale-
zy dodac kasety wideo o tematyce historyczne;j. Z Polski — od profesora Bolestawa Hajdu-

(samodzielnie lub z zona) dla Ksiazki i Wiedzy, Wydawnictwa Artystyczno-Graficznego i Naszej Ksiggarni.
Zob. E.S. Kruszewski, Artysta grafik — filozof. Piotr Labuzek (1924-1998), ,,Archiwum Emigracji. Studia —
Szkice — Dokumenty” 2001, z. 4, s. 272-274.

8 Zob. m.in. E. Later Chodytowa, Integracyjna rola «Sprawozdar Instytutu Polsko-Skandynawskiego»,
,.Przeglad Polsko-Polonijny” 2014, nr 7-8, s. 261-272.

1 W latach 80. XX w. powstata seria 13 akwareli E.M. Flg zatytutowana ,,Draumen om Lech Walesa
og Solidaritet”. Na ten temat zob. m.in. J. Myrene, Skal mate Lech Walesa, ,,ikebladet Vestposten”, [online]
http://www.vikebladet.no/nyhende/article10964715.ece [dostep 01.07.2017].
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ka (PAN, Uniwersytet Szczecinski) — otrzymalismy 30 zeszytow ,,Komunikatow Instytutu
Baltyckiego” z lat 1966-68 i 1970-94.

Rozne publikacje ksigzkowe sa przekazywane instytutowi przez polskie organizacje
naukowe funkcjonujace na Zachodzie lub przez osrodki akademickie z Polski. Materiaty
te nie zawsze mieszczg si¢ w sferze zainteresowan jego cztonkow, a wigc tymi z nich,
ktore moga wzbudzi¢ zainteresowanie Skandynawow, obdarowujemy dwie ksigznice,
mianowicie Bibliotek¢ Dworu Krélewskiego i Biblioteke Narodowa w Kopenhadze. Do
takich dziet nalezg m.in. Mon témoignage devant le monde. Histoire d'un état secret Jana
Karskiego (Paryz 1948); Poland in Christian Civilization, antologia zestawiona i wydana
przez Jerzego Brauna (Londyn 1985); Baltic Europe in the Perspective of Global Change.
In Memoriam of Jean Christophe Oberg, praca zbiorowa wydana przez Antoniego Ku-
klinskiego (Warszawa 1995); The Polish Cultural and Scientific Heritage at the Dawn
of the Third Millennium, praca zbiorowa firmowana przez Edwarda Szczepanika jako
przewodniczacego komitetu redakcyjnego (Londyn 2003). Doda¢ tutaj nalezy, ze egzem-
plarz obowiazkowy publikacji IPS zgodnie z obowigzujacymi przepisami w Danii jest
przekazywany Bibliotece Narodowej w Kopenhadze i na zgdanie innym dunskim biblio-
tekom naukowym. Publikacje instytutu otrzymuja (bezptatnie) takze biblioteki naukowe
(narodowe lub uniwersyteckie) w krajach skandynawskich.

Bibliotece Brytyjskiej (British Library) przekazano w pazdzierniku 2013 r. do dziatu
slawistycznego 37 tomow publikacji wydanych przez IPS, w tym 20 tomoéw ,,Rocznika”.
W dobrze pojetym interesie publicznym placéwka oddaje wybrane pozycje Bibliotece Pol-
skiej w Londynie (POSK), ktorej darowano m.in. nienotowany przez Bibliografi¢ polskg
Karola Estreichera Katalog Muzeum Narodowego Polskiego w Rapperswylu (Zurich 1872).

Ponadto prywatna Biblioteka ,,Vox Pelegrina” Agaty Kalinowskiej-Bouvy (Mareil-
-sur-Mauldre, Francja) otrzymuje biuletyn ,,Sprawozdania Instytutu Polsko-Skandynaw-
skiego” oraz publikacje ksigzkowe E.S. Kruszewskiego.

Nasze publikacje wysytamy takze do Polski, m.in. do PAN Biblioteki Gdanskiej, Bi-
blioteki PAU i PAN w Krakowie oraz Biblioteki Narodowej w Warszawie. Dla celow dy-
daktycznych i badawczych ofiarowano profesorowi B. Hajdukowi oraz Archiwum Emi-
gracji w Toruniu komplet pisma ,,Kronika Po§wigcona Sprawom Polskim”, ukazujacego
si¢ w Kopenhadze w latach 1971-1985. Z kolei Instytutowi Kaszubskiemu w Gdansku
przekazano 9 1X 2013 r. w darze 402 tomy literatury kaszubskiej, pomorskiej i gdanskie;j.
Natomiast Biblioteka Towarzystwa Chrystusowego dla Polonii Zagranicznej im. ks. Jana
Jablonskiego TChr w Poznaniu 28 VIII 2014 r. otrzymata 30 unikatowych ksigzek i 13
rocznikow czasopism ukazujacych si¢ poza Polska

Obecnie przygotowano ok. 150 toméw z zakresu historii Polski w jezyku francuskim
(wydania do 1939 r.) celem ofiarowania ich innej placéwce naukowe;.

Tak przedstawiaja si¢ dzieje polskiej ksigzki i dokumentacji, ktore od 46 lat byty Iub
sa w gestii Instytutu Polsko-Skandynawskiego. Z uwagi na brak mozliwosci trwatego
zapewnienia tym materiatlom racjonalnego bytu w Danii, szukamy dla nich w kraju lep-
szego miejsca. Sadzimy tez, ze w ten sposob znajda si¢ one blizej potencjalnego badacza,
nawet ze Skandynawii. Niestety jezyk, kultura i historia Polski nie naleza do popularnych
kierunkow studiow w tej czesci Swiata.
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Archiwum i ksiggozbior Naukowego Instytutu Polsko-Skandynawskiego

Dodac¢ nalezy, ze problem matych archiwow i ksiggozbioréw powstatych na emigracji,
ktory przedstawitem na XXI sesji Statej Konferencji Archiwow, Bibliotek i Muzeoéw Pol-
skich w Rzymie w 1999 r., nie zostat dotad rozwigzany?.

Na marginesie zaznacze, ze waznym dla Polakow w Danii osrodkiem byta Polska
Misja Katolicka, ktora prowadzita przez wiele lat Biblioteke Polska (Polsk Bibliotek),
siggajaca swoimi dziejami schytku XIX stulecia*'. Obecnie ze wzgledu na trudne potoze-
nie materialne KoSciota katolickiego w Danii, blisko$¢ kraju, od 2004 r. bedacego w Unii
Europejskiej, 1 srodki komunikacji elektronicznej ustuga biblioteczna dla wspotczesnego
polskiego srodowiska w tradycyjnej formie stata si¢ zbedna. Mamy nadziejg¢, ze najstarsze
ksiazki z tej placowki, §wiadczace o jej stuletnich dziejach, zostang przekazane do diece-
zjalnej Biblioteki $w. Andrzeja, powstatej w Kopenhadze w XVII w.

Wiele cennych zabytkow znajduje si¢ w dunskiej Bibliotece Narodowe;j, jak np. pomor-
skie tablice woskowe z XIV-XV w.?> W kopenhaskim Muzeum Thorvaldsena sa nie tylko ko-
pie ,,polskich” pomnikow, lecz takze m.in. 14 listow (w jezyku wloskim i francuskim) Marii
Szymanowskiej do stawnego rzezbiarza oraz inne dokumenty zwigzane zmonumentami zdo-
bigcymi ulice Warszawy. Jeszcze wigcej polonikow mozna znalez¢é w Szwecji, ktora posiada
ksiegi i archiwalia zdobyte na ziemiach polskich przez swoje wojska w czasie wojen w X VII
i XVIII w. Mysle, ze badania podobne do tych, ktore profesor Maria Kocojowa prowadzita
na Litwie (1994), nalezatoby takze zainicjowaé¢ w Szwecji i Danii®.

Wspomng tylko, ze juz przed II wojna $wiatowa (na przetomie lat 20. 1 30. XX w.)
Leon Koczy z Uniwersytetu Poznanskiego przebadat dokumentacj¢ Archiwum Panstwo-
wego w Kopenhadze i zarejestrowat przechowywane w nim polskie akta. Stanowia one
podstawowe zrodta do polskich badan nad dziejami Battyku w XVI i XVII w.2* Tak wigc
problem polskiej ksigzki, rekopisow i dokumentacji w obcych zbiorach wymaga naszym
zdaniem powaznych studiow powadzonych we wszystkich krajach skandynawskich.

Streszczenie

Instytut Polsko-Skandynawski powstawat w ramach polskiego panstwa na uchodz-
stwie, w okresie gdy Polska byta czes$cig bloku sowieckiego. Zatozony w 1985 r. z sie-

20 Zob. E.S. Kruszewski, Problemy mafych archiwéw na przyktadzie Instytutu Polsko-Skandynawskiego, [w:]
Materialy XXI sesji Statej Konferencji Muzeow, Archiwow i Bibliotek Polskich na Zachodzie, 23-26 wrzesnia
1999, [red. M. Jagosz], Rzym 1999, s. 139-146.

2 Zob. m.in. tenze, Materialy do dziejow polskich bibliotek w Danii (1893-1990), [w:] Biblioteki polskie za
granicq. Przesztos¢ i wspolczesnosé, red. M. Kalczynska, D. Sieradzka, Katowice 2007, s. 115-124; Biblioteka
Osrodka przy Duszpasterstwie Polskim [dawniej Biblioteka Osrodka Polskiej Misji Katolickiej w Kopenhadze],
poz. 112, Ankieta (2008): Maria Genowefa Lizewska Grynberg, opickunka Biblioteki, [w:] Wspolczes-
ne ksiggozbiory polskie za granicq. Informator. T. 1: Polskie i polonijne ksiggozbiory instytucji, oprac.
B. Bienkowska, E. Maruszak, J. Puchalski, Warszawa 2009, s. 153-154; E.S. Kruszewski, Grundrids af polsk
boghistorie i Danmark (1893-1990), [w:] Jeg vil lofte frelsens beeger. Festskrift til biskop Czeslaw Kozon,
Kebenhavn 2011, s. 141-158.

2 Qpisane takze przez Alfreda Swierkosza w monografii Z Wybrzeza Polskiego. Rybaki, Kartuzy1933.

3 M. Kocodjowa, Polonica w bibliotekach litewskich, [w:] Materialy XV Sesji Statej Konferencji Archiwow,
Bibliotek i Muzeow Polskich na Zachodzie 23- 26. 9.1993, [red. M. Jagosz], Rzym 1994, s. 90-98.

2 L. Koczy, Akta polskie w Archiwum Paristwowym w Kopenhadze, ,Archeion” 1931, t. 9, s. 36-69;
tenze: Archiwum w Kopenhadze jako podstawa do polskich badan nad dziejami Baltyku w XVI i XVII wieku,
Antemurale” 1965, vol. 9, s. 205-230; Res Polonicae ex Archivo Regni Daniae. P. 1-6, ed. C. Lanckoronska,
Romae 1964-1974.
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dziba w Kopenhadze IPS dysponuje starszymi o 15 lat archiwum i ksi¢gozbiorem. Do-
kumentacja zajmuje ok. 40 metrow biezacych. Sktadaja si¢ na nig materiaty do rozpraw
naukowych, korespondencja z cztonkami jednostki i instytucjami, zrodta do dziejow emi-
gracji polskiej 1 jej organizacji w krajach skandynawskich. Ksiggozbior liczy ok. 2000
tomoéw. Znajdujg si¢ w nim prace naukowe cztonkow instytutu, ,,Rocznik Polskiego To-
warzystwa Naukowego na Obczyznie”, ,,Acta Cassubiana”, publikacje wlasne placow-
ki, literatura w jezykach skandynawskich dotyczaca Polski, polska literatura po§wigcona
dziejom Gdanska i Pomorza, czasopisma ukazujace si¢ poza Polska i inne. Instytut nie
mial i nie ma specjalistycznej administracji tymi zbiorami, jak rowniez finansowej moz-
liwosci zatrudnienia odpowiedniego personelu. Ze wzgledu na te problemy, gdy stato si¢
to mozliwe po przemianach ustrojowych w kraju, dokumentacja oraz ksi¢gozbior sg suk-
cesywnie przekazywane do Archiwum Akt Nowych w Warszawie, Archiwum Emigracji
UMK w Toruniu i specjalistycznych bibliotek w Polsce.

Stowa kluczowe: archiwalia — dokumentacja ikonograficzna — prace naukowe — ksiggo-
zbior specjalistyczny — przekazywanie materiatdow do archiwow i bibliotek w Polsce.

Summary
Archives and book collection of The Polish-Scandinavian
Research Institute

The Polish-Scandinavian Institute was established within the framework of the Polish
state in exile at a time when Poland was a part of the Soviet bloc. The Institute, founded
in 1985 and based in Copenhagen, has archives and a book collection more than 15 years
old. The documentation occupies about 40 meters of shelf space. It consists of materials
from scientific dissertations, correspondences with members of the Institute and institu-
tions, materials related to the history of Polish emigration and their organization in the
Scandinavian countries. The collection contains about 2000 volumes. It consists of the sci-
entific works of the members of the Institute, ,,The Yearbook of Polish Scientific Society
in Exile”, ,,Acta Cassubiana”, the Institute’s own publications, literature in Scandinavian
languages concerning Poland, Polish literature on the history of Gdansk and Pomerania,
journals published beyond Poland and many others. The Institute receives various publica-
tions which are beyond the Institute’s interests, but are still valuable in terms of knowledge
of Polish history and culture in Scandinavia. We deliver such publications to the National
Library of Poland or the Royal Library in Copenhagen. The Institute has never had any
specialized administration for these collections, nor has it had the financial means to em-
ploy appropriate staff. Hence, after the changes in the political system in the country, the
documentation and the book collection are being successively transferred to the Central
Archives of Modern Records in Warsaw, the Archives of Polish Emigration at the Univer-
sity Library in Torun and other specialist libraries in Poland.

Key words: documentation of scientific dissertations — correspondences — iconography
— collection of professional books — transferring to the archives and libraries in Poland.
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